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Moré Tiinde

Utazas ¢és kegyesseg
Laskai Csokas Péter Speculum exilii (1581)
cimii miiveben

A Speculum exilii 1581-ben Brassdban jelent meg,' amikor Laskai a marosvasarhelyi isko-
la rektora, egyben fogarasi lelkész volt. Ezeket jelzi a Speculum cimlapja és el6szava is. A bras-
sO1 nyomtatas mar onmagaban figyelemre mélto, hiszen Laskai altaldban nem magyarorszagi
nyomdakat valasztott milivei megjelentetésére. A munkat a szakirodalom eddig nem vizsgalta
atfogoan, Hubert Gabriella elemezte bizonyos részeit, a 4.,> valamint a 6. caputot.’ Jelen iras-
nak sem terjednek a célkitiizései a 4. caput kapcsan felvetett kérdések tovabbgondolasan tal.

Laskai Csokas Péter a szakirodalomban

Balazs Laszldé 1973-as irasaban a De homine apropdjan* igyekezett kibogozni és tisz-
tazni Laskai Csokds Péter életének homalyosabb részleteit, valamint az ezekrdl sz6l6 el-
lentmondasos adatokat. Eletrajzanak fobb elemeiben a forrasok megegyeznek, mégis elté-
r6 datumokat kdzolnek a peregrinacios iddszakra vonatkozdan.’ Tanuldéveit Fogarason ¢és
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projekt keretében zajlott. A projekt az Eurdpai Unid tamogatasaval, az Eurdpai Szocialis Alap tarsfinanszirozasaval
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! Bod Péternél cimvaltozatként szerepel: Libellus de invocatione & adoratione Dei authore Petro Laskovio de
Barovia, Ludirectore Scholae Vasarhellyinae, Pastore Fogarasino designato, Bod Péter: Magyar Athenas. Nagyszeben
1766. 158. Forras: MEK.

2 H. Hubert Gabriella: Laskai Csokas Péter peregrindcio elmélete 1581-bél. = Régi és uj peregrindcio. Magyarok
kiilfoldon, kiilfoldiek Magyarorszagon II. Szerk. Békési Imre, Jankovics Jozsef, Kosa Laszlo, Nyerges Judit,
Nemzetkozi Magyar Filologiai Tarsasag — Scriptum Kft., Bp.—Szeged 1993. 549-556.

3 U6: Az éneklés Laskai Csokds Péter teoldgiai rendszerében. TtK, 1990. 218-223.

4 Balazs Laszlo: Laskai Csokds Péter ,, De homine” cimii mitvének el6szavabdl. = Studia et Acta Ecclesiastica I11.
Tanulmanyok és szovegek a Reformatus Egyhdz XVI. szazadi torténetébdl. Szerk. Dr. Bartha Tibor, A Magyarorszagi
Reformatus Egyhaz Zsinati Irodajanak Sajtéosztalya, Bp. 1973, 1005-1022.

5 Bod Péter i.m. Nagyszeben 1766. 157-159. Forras: MEK; Szinnyei Jozsef: Magyar irdk élete és munkai, Laskai
Csokas Péter, Letoltés ideje 2014. aprilis 29; Zovanyi Jend: Magyarorszagi protestans egyhdaztorténeti lexikon, Laskai
Monedulatus (Csokas) Péter, Letoltés ideje 2014. aprilis 29.
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Gyulafehérvarott kezdte,® majd tobb évig tartd peregrinaciora indult: Svajc, Francia-, Olasz-,
és Németorszag egyetemein jart, Wittenbergben 1578-ban iratkozott be.” Az ezt kovetd id6-
szak mar nehezebben rekonstrualhatd, a szerzok eltérnek egymastol az jabb kiilfoldi utak
szamat ¢s idejét tekintve. Bod Péter szerint 1581-ig kétszer volt kiilf6ldon, rovid marosva-
sarhelyi rektorsagot és fogarasi papsagot kovetéen ismét peregrinalni indult, ezuattal neve-
16ként, ez a szakasz nyolc évig tartott.® Ezzel egybevag Horanyi Elek szovege,’ viszont a
késobbi életrajzok tagoltabbnak jelenitik meg az egyetemjarasokat. Szinnyei Jozsef a foga-
rasi iskola igazgatojanak tudja elsé peregrinacios utja kezdetekor, amelybdl harmat adatol
1578-ban, 1582-ben és 1584-ben, amely egyben az utols6 ismert esemény Laskai ¢letébdl.
Zovanyi Jend ezeket az adatokat azzal egésziti ki, hogy élete utolsd éveit gyulafehérvari
elsé papként toltdtte, elsé wittenbergi tartdozkodasat pedig 1577 végére datalja, december
16-ai beiratkozassal. Balazs Laszl6 nem emliti az 1578 el6tti iskolai szerepét, és 1581-ben
Gyulafehérvarrdl inditja masodik utjara.’® A szovevényes adatokbol az erdélyi iskolasévek,
harom peregrinacios ut 1578 és 1585 kozott, valamint a marosvasarhelyi és a fogarasi tartoz-
kodas tiinik biztosnak.

A gyakori kiilfoldi utak mellett folyamatosan publikalt, életmiivét tobb szempontbdl is
megkozelitette a kutatas: a filozofiatorténet,' a neveléstudomany, a nyelvészet,'? az egyhaz-
¢és irodalomtorténet is vizsgalta egy-egy munkajat vagy annak részletét. Teljes portrét Balazs
Laszl6 adott Laskairol, irasaban az egyhaztorténet szempontjait érvényesitette.'> Laskai mi-
veltségével kapcsolatban tovabbi adalékokhoz juthatunk Dankanits Adam kutatasai révén, aki
Laskai konyvtarjegyzékét allitotta 6ssze. '

A Speculum exilii felépitése nem szolgal meglepetésekkel: az ajanlast eldszo, majd iid-
vozléversek kovetik. Az tidvozloversek szerzoi kozott felbukkan Kopacsi Ferenc neve, akinek
diaksagarol tudjuk, hogy Sarospatakrol Kolozsvarra ment, amikor odakeriilt Szikszai Fabricius

¢ Révész Imre: Félegyhdzi Tamds és a debreceni iskola valsaga 1570-71-ben: ujabb adalékok Debrecen Janos
Zsigmond korabeli lelki valsagahoz. Szazadok 1937. 273-303.

7 1578. december 16-a szerepel a matrikulaban, de mar juniusban az egyetemen tartozkodott. V6. Balazs: i.m.
1010.

8 ,,De nem sokara ismét valami Urfiakkal, nagy Embereknek gyermekeikkel el-kiildetett Olasz orszagba, akkor
ismét egybe jarta és lakta Bononiat, Romat, Franczia és Német orszagi Oskolakot; mellyekben nyoéltz esztenddk el-
folyasok alatt tanult sok nyelveket és Tudomanyokat.” Bod: i.m. 158.

° Horanyi Elek: Memoria Hungarorum et Provincialium scriptis editis notorum Pars II. Bécs 1776. 470.

10 Balazs Laszl6: i.m. 1011.

1 Erdélyi Janos: 4 hazai bélesészet torténelméhez. Sarospataki Fiizetek 1857/1, 50-63; Régi magyar filozdfusok.
XV-XVII. szdzad. Szerk., val. Matrai Laszl6. Gondolat, Bp. 1961, 42-47; Bolberitz Pal: Nicolaus Cusanus recepcidja
Laskoi Csokas Monedulatus Péter ,,De homine” cimii miivében. = ,, Akik az igazsagra oktattak sokakat...” A 65 éves
Rozsa Huba készontése. Szerk. Fodor Gyorgy, Tarjanyi Béla, Szent Istvan Tarsulat, Bp. 2005. 23-43; angolul Ué6:
The Beginnings of Hungarian Philosophy: The Reception of Nicholas of Cusa in the work of ,, De homine” by Peter
Monedulatus Csokas Laskoi. Folia Theologica 2005. 5-34; németiil U6: Die Anfiinge der ungarische Philosophie. =
Rokay Zoltan koszéntése hatvanadik sziiletésnapjan. Szerk. Torok Jozsef, Legeza Laszlo, Mikes Kiadd, Bp. 2008.
15-27.

12 A Calepinus-szotar szoéanyagat vizsgalta az orvostudomany is.

13 Balazs Laszlo: i.m.

14 Dankanits Adam: Laskai Csokds Péter kényvei. = Lymbus. Miivelédéstorténeti Téar II. Szerk. Monok Istvén,
Petneki Aron, JATE Kozponti Konyvtara, Szeged 1990. 33-35.
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Balazs."” Ebben az idoben késziilt el Szikszai Bonfini-kiadasa 1565-ben, akkor tanarahoz ud-
vozloverseket irt; késobb pedig Wittenbergben talalkozunk a nevével, a matrikuldba 1567-ben
jegyezte fel a nevét. A Speculum exilii megjelenéséhez csatolt carmen gratulatorium arra a
tényre hivja fel a figyelmet, hogy a 16. szdzad végén az orszag iskolai kozott igen koran kiala-
kulhatott egy folyamatos, ¢lénk kapcsolat. Ehhez mas forrasok egyeldre nem tarsulnak, viszont
az iskolak koltozései, a kiadvanyokhoz késziilt ajanlasok ¢és tidvozléversek kijelolhetnek egy
kapcsolati halét, ennek terjedelme és szerepe azonban még feltaratlan.

A Speculum exilii hozzaférhetd példanyai nemcsak ezt a mivet tartalmazzak, hanem egybe
vannak kotve Laskai Nablium praecanum'® cimii munkajaval. Erdélyi Janos'” és Koncz Jozsef
ugy vélte,'® hogy két kiilon nyomtatvanyrol lehet sz6, azonban minden fennmaradt példanyban
egyiitt szerepelnek a munkak, igy jelen allaspont szerint Laskai eredetileg is egyiitt tervezte a
két mii kiadasat. A masodik fiizet gérog és latin nyelvii verseket tartalmaz, amelyeket Laskai
erdélyi féuraknak cimzett.

A magyarorszagi nyomtatas ténye alapjan H. Hubert Gabriella elképzelhetének tartotta,
hogy kifejezetten magyarorszagi olvasoknak szanta a miivét a szerz6.'” Hubert hangstlyozta a
mi enciklopédikus jellegét, amelyre Balazs Lasz16 is kitért, noha azzal a megallapitassal foly-
tatja, hogy ez hatranyara valt az olvashatosagnak.?’ Két szempontot vetett fel a Speculum elem-
zése kapcsan Hubert; a 6. fejezet esetében a miifajelméleti vizsgalatok relevanciajara,’! a 4. fe-
jezetnél a peregrinacioelméletként torténd olvasat lehetdségére hivta fel a figyelmet. Mindkét
tanulmanyaban egyfajta loci communesként hatarozza meg a Speculum exiliit,* amelynek elsé
része ars orandiként mikodik, amelyben a szerzé altalanossagban targyalja az imadsagot és
annak kérdéseit, a masodik része pedig a Miatyank szovegmagyarazata. A felosztas, valamint a
Miatyank kiemelt helye harmonizal a protestans felfogassal, hiszen Luther szerint ,,az minden
imadsagnak imadsaga (das Gebet aller Gebete, das Vaterunser)”.?

Keletkezésének ideje, moddja, valamint Laskai kapcsolata Wittenberggel indokolt-
ta teszi, hogy foglalkozzunk a Speculum exiliiben — elsdsorban a 4. fejezetben — talalhato
peregrinaciofelfogassal.

15 Perényi Gabor 1564-ben tavozasra birta a helvét iranyt kovetd lelkészeket, professzorokat, igy Kopacsi Ferenc
apjat, Kopacsi Istvant és Szikszai Fabricius Balazst is.

1 Nablium Praecanum, in quo illustrium aliquot Transilvaniae haeroum laudes decantantur authore Petro C.
Lascovio de Barovia. Brasso 1581.

17 Erdélyi Janos: i.m., 53.

18 Koncz Jozsef: A marosvasdrhelyi evang. reform. kollégium torténete. Nyomatott az Ev. rev. Kollégium betiiivel,
Marosvasarhely 1896. 12-13.

1 H. Hubert Gabriella: Laskai Csokds Péter... 1993. 550.

2 Balazs: i.m.: ,,valosziniileg él6 szoval el6adott formajaban adta nyomdaba, nem szamitva azzal, hogy mas az é16
sz0, mas a nyomtatott betti. Tulsdgosan részletezd, szerkesztésében skolasztikus. Sokszor definialja a dolgokat, majd
a tételeket szétagaztatja, premisszakat allit fel, azutan a logika szabalyai szerint levonja a konkltiziokat; ellenvetéseket
tesz, majd megcafolja azokat.” 1011.

21 H. Hubert Gabriella: Az éneklés Laskai Csokds Péter... ItK, 1990. 218-223.

22 Hubert Gabriella azonositotta az egyik forrasat is, Petrus Martyr Vermilius Loci communes cimii munkajat. Elsé
kiadasa 1580-ban jelent meg, noha Laskai részleteiben korabban is talalkozhatott a miivel. V6. H. Hubert Gabriella:
Laskai Csokas Péter... 554.

% Imre Mihaly: ,, Magyarorszag panasza”. A Querela Hungariae toposz a XVI-XVII. szdzad irodalmdaban
(Csokonai Konyvtar. Bibliotheca Studiorum Litterarium 5), Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen 1995. 127.
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A Speculum exilii a peregrinaciorol

A mi praefatidja alapjan a szerzd kézikdnyvnek szanta a szoveget. Ahogyan fentebb mar
emlitettem, a kutatas ugy itélte meg, hogy a szerzo ez iranyu térekvése sszességében sikerte-
len maradt. A modern olvasé szamara valdoban nehezen befogadhat6 szovegrdl van szd, ehhez
jérul a fennmaradt példanyok olvashatdsaganak romlasa. Az eldszoban olvashatd, hogy a f6-
szoveg tulajdonképpen az irott valtozata annak, amit Laskai tanitott, illetve lediktalt didkjainak
Marosvasarhelyen.”* Amennyiben hitelt adunk a praefatio kijelentéseinek, akkor feltételezhe-
téen 1579 vagy 1580 sordn a marosvasarhelyi kollégiumban imadsagelmélettel is foglalko-
z6 elbadasokat tartott, majd ezeket kibdvithette, és kézikdnyvvée alakitva keriilhetett a brassoi
nyomdaba. Természetesen az eldadasok témajara mindossze a Speculum exilii tartalmabol ko-
vetkeztethetlink, igy az a tény, hogy a megjelent munka altalanos jelleget ltott, szinte végte-
lenné teszi azoknak a témaknak a szamat, amiket Laskai feldolgozhatott, az eldszoban pedig
nem tal bébeszédii tanari munkajat illetéen.

A 4. fejezetet®> Hubert Gabriella 1994-ben publikalt elemzéséig egyetlen szakird sem értel-
mezte peregrinacioelméletként, Stagl bibliografidjaban® sem bukkan fel, ami nem meglepd, ha
figyelembe vessziik, hogy noha az egység igy is interpretalhato, mégsem kézenfekvé ez az ol-
vasat. A peregrindci6 tipologidja Laskainal ugyanis ahhoz a protestans érveléshez csatlakozik,
amely a zarandoklatok 1étjogosultsagat kritizalta. A katolikus kegyességi gyakorlat meghataro-
zott helyek kiemelt jelentdségére épiilt, ezt azon az alapon utasitottak el a protestansok, hogy
az Istennel torténd kommunikacid, a szakralishoz kozeledés nem a helytél, hanem az isteni
kegyelemtdl fiigg.”” A Speculum exilii 4. fejezetének egyetlen része, mégpedig a harmadik tér
ki a peregrinacio tigyére.

Amennyiben az egység elején olvashatd rovid attekintést olvassuk, a kovetkezé adatok-
hoz jutunk: 1. hol lehet imadkozni (ubi sit orandum); 2. az eldbbihez kapcsolhatd ellenér-
vek attekintése (obiectiones adversariorum); 3. a katolikus peregrinacio (de peregrinationibus
papisticis); 4. (salva conscientia in templis idolatricis); 5. (fideles impias coniuges ducere
possunt & cohabitare); 6. zarasképpen a hasznok (usus). Laskai felsorolasabdl észlelhetd, hogy
az imadkozas helyéhez fiiz6d6é kérdések attekintését tartja feladatanak, ezt pedig az uzusok
ismertetésével zarja.

Az imadsag/konyorgés helyének targyalasa Laskainal azon a tételen alapszik, hogy bar-
milyen teriileten elhangzott ima egyenrangll. A magan- és a kozds imaalkalmak is eljutnak

2 _His itaque & multo pluribus orationis Dominicae effectibus & necessitatibus motus, breve hanc eius
explicationem quam olim in publica nostra Schola Vasarhelina, doctissimos homines secutus auditoribus proposuerant,
nunc tandem (et utilinam cum venia doctiorum, rudiorumque commodo) quo ad fieri per nostram lucubrationem potuit,
rectornatam, incudique redditam in lucem proferre ad manum iudicis Meci, coactus sum.”= Laskai Csokas Péter [Petri
Lascovii de Barovia]: Speculum exilii et indigentiae nostrae, sive libellus in quo utilis et divinus verum Deum vere
invocandi modus traditur. Coronae [Brasso] 1581. A > A Tiszantuli Reformatus Egyhaz nagykényvtara RMK 268
jelzettel ellatott példanyat hasznaltam.

2 De loco orationis, ubi doctrina de peregrinationibus papisticis coniungitur. = i.m. 282-283.

20 Justin Stagl: Apodemiken. Eine rdsonnierte Bibliographie der reisetheoretischen Literatur des 16., 17., und 18.
Jahrhunderts. (Quellen und Abhandlungen zur Geschichte der Staatsbeschreibund und Statistik.) Paderborn, Schoning, 1983.

27 Nam effectus orationis non a templorum sanctitate, sed a Dei gratia pendet. Jer.7:4-5.” = Laskai Csokas, i.m., 268.
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Istenhez, noha a templomokban elhangzott konydrgések felkorbacsolhatjdk a Iélek érzé-
seit és kegyességét.”® Ehhez kapcsolodik a peregrinatio targyalasa, mégpedig kifejezetten a
papistica peregrinatiéval szembeni allasfoglalas, amelyet azzal kezd, hogy felvonultatja azokat
a peregrinacids lehetéségeket, amelyek elfogadhatoak, sot kivanatosak.

Osszesen ot kategoridval talalkozik az olvaso: a peregrinatio Christiana, valamint a
peregrinatio philosophica esetében olyan koriilményeket ismertet a szerzd, amelyek indokoljak
ezeket a gyakorlatokat. Amennyiben nem lehetséges az igaz hit gyakorlasa az el6bbi, ameny-
nyiben pedig Istennel kapcsolatos tudas bovitése a cél, az utobbi tanacsolhatd. Egyértelmiien
az ajanlott magatartas korébe sorolja Laskai az apostolica peregrinatio esetét, ami lefedi a hit
terjesztését. A vitae peregrinatio pedig az ember természetes allapota, amely abbol fakad, hogy
kilizetett a Paradicsombol, és az utolso itéletig szamulizottként kell bolyongania a foldon, amig
vissza nem keriilhet.

Teljes egészében a katolikus egyhazhoz koti a szerzd a papistica peregrinatio gyakorlatat,
amely a biinbocsanati zarandoklatokat takarja. Szamtalan érvet sorakoztat fel Laskai arra vo-
natkozoan, hogy a katolikus fél tulajdonképpen a blinbocsanat helyhez kotésével azt kérddjele-
zi meg, hogy Isten mindenhol jelen van: ,,Praeterea cum Deus sibi vendicet universam terram,
& plenitudinem eius, cum non minus sit in uno loco quam etiam in alio est. Stultitia est dicere
Deum hoc vel illo loco melius exaudire, salvare, peccata purgare, quam etiam in isto”.*

Az bizonyos, hogy a Speculum exilii nem a sz6 szoros értelmében vett utazasi metodi-
kat tartalmaz, hiszen ez a rovid rész jelentds kiilonbségeket mutat az ekkortajt elterjedd
apodemikak felépitésétdl, tartalmatol. Hianyoznak a tablazatok, valamint a ramista modszer
alkalmazasa, amely a legnépszeriibb metodikak formai jellegzetességei koz¢ tartozott.’** Maga
a peregrinatio fogalma sem egyezik az altalanosan értett utazassal. A caput bevezetdjében ki-
zardlag a papistica peregrinatio értendé alatta, ahogyan a fejezetet zar6 Gzusok kozott is erre
vonatkozik a kifejezés hasznalata.’’ Amennyiben nem a biinbocsanat gyakorlatahoz kotott uta-
zasrol szOl a szerz6, akkor is alapvetének tekinti, hogy az utazas legfobb erénye az ,,Istennek
tetszés”. Megfogalmazhato az az allitas, hogy a Speculum exilii szovegében az utazas egyfajta
kegyességi gyakorlatként értelmezddik, a probléma tétje pedig ennek a kegyességi cselekedet-
nek a médja.

A helyes peregrinacio kérdése a Speculum exilii szovegében

A fentebb felsorolt 6t tipus kozil csak a peregrinatio papistica gyakorléit nyilvanitja egy-
értelmiien eretneknek a szerzd, minden egyéb esetben az utazas szdndéka alapjan itélheté meg
az utazd. A szdvegbol elobukkand idealis utazonak elsédlegesen azt kell figyelembe vennie,
hogy Isten tanitasainak, illetve maganak Istennek a megismerése alljon az utazas és az isme-
retszerzés hatterében.

28 Deinde multitudo orantium in publicis templis excitat animi affectum & pietatem.” = i.m. 267-268.

2 im.282.

30 Kovacs Sandor Ivan: Szakdcsmesterségnek és utazdsnak konyvecskéi, Két tanulmdny. Szépirodalmi
Konyvkiado, Bp. 1988. 96-200; Justin Stagl: Eine Geschichte der Neugier. Die Kunst der Reisens 1550—1800.
Bohlau Verlag, Wien 2002.

31 Laskai Csokas: i.m. 308.
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Laskai kizarja az eretnekséghez vezetd gyakorlatot, azonban ezenkiviil tovabbi tanacsokkal
latja el olvasojat, amikor részletezi azt a kivanatos magatartast, ami egyben Osszefér Jézus
kovetésével. Az utazas megitélése ugyanis minden korszakban kétoldalu volt, erre a nehézség-
re pedig a kapcsolodo szovegtipusok (didrium, utleiras, Uti levél, szonoki beszéd) nagy része
reflektal a 16. szazadot megeldzden is.

A korai egyhazatyak az érzékszervek €s az érzékelés veszélyei korében taglaltak az uta-
zasnak tulajdonitott legnagyobb veszedelmet: a kivancsisag kérdéskorét. Kiindulopontjuk Pal
korinthusiakhoz irt levele, a kdvetkezokre alapoztak érvelésiiket: ,,A balvanyaldozatok feldl
pedig tudjuk, hogy mindnyajunknak van ismeretiink. Az ismeret felfuvalkodotta tesz, a sze-
retet pedig épit. Ha pedig valaki azt hiszi, hogy tud valamit, még semmit sem ismer ugy a
mint ismernie kell. Hanem ha valaki Istent szereti, az ismertetik 6 téle.”** A kivancsisagot az
idvoziilés szempontjabol tekintették karosnak: a szemnél kezdddik, viszont az elmében lesz
eredménye, ez a biin, ahogyan Augustinus is hdrom csoportra tagolta biineit a Confessiones X.
konyvében:*® a concupiscentia oculorum® kategoriat curiositasnak nevezi. ,,4 testi kivdanko-
zason kiviil ugyanis, amely minden érzéki élvezetnek és gyonyorkddésnek alapja, — jaj tonkre
megy ennek minden téled elrugaszkodott szolgaja, — a léleknek is van kivankozdsa: az orrat
mindenbe beleiitd, hiabavalo kivancsisag, amely a test érzékei segitségével, nem ugyan testileg
¢élvezni, hanem a testen keresztiil tapasztalni igyekszik s ilyen mivoltat a tudomany és kutatds
kontosébe szereti bujtatni.”*

A kivancsisag vizsgalata a 16. szazadban nem annyira az intellektualis vonzatara kon-
centralt, hanem a természettudomanyos, valamint a felfedez6i vetiiletére, noha mind a re-
neszansz, mind a reformacié ismételten problematizalta a kivancsisag szerepét az ismeretek
megszerzésében és gyarapitasaban. A reneszansz folyaman3® nem beszélhetiink a kivancsisag
egyértelmi megitélésérol, ezt az ambivalens jelleget vizsgalta a francia nyelvii filozéfiai kol-
tészetben Neil Kenny tanulmanya. Eredményei nyoman azt allapitotta meg, hogy a 16-17.
szazadban a curiositas megitéléséhez haromféleképpen viszonyultak a szerzok: a dicséret, a
feddés, valamint a kett6 kozotti ingadozas is eléfordult.’” A szerz6 kitér a felekezeti kiilonb-
ségekre is: a katolikus szerzdk a legtobb esetben nem nevezik meg a kivancsisagot, ezzel
azt is elkeriilik, hogy érvelni kényszeriiljenek mind mellette, mind ellene. A protestans alko-
toknal a sziikséges tudas fogalmanak alkalmazasa legitimalja a kivancsisag szerepét, noha
amennyiben szerepel a curiosité kifejezés, elsésorban negativ eldjelii ismeretet jeldlnek vele.
A szerzd arra is felhivja a figyelmet, hogy érdemes megvizsgalni az olvaso(k) pozicidjat,
tekintve, hogy a koltemények célja tobbek kozott az volt, hogy felkeltsék a kdzonség kivan-
csisagat. Ennek a megitélése pedig ugyanugy kérdéses, ahogyan a szévegekben elitélt vagy

32 1Kor 8,1-3.

3 V6. Hans Blumenberg: Curiositas und Veritas: Zur Ideengeschichte von Augustin, Confessiones X.35. Studia
Patristica 1962. 294-302.

3% 1Jan 2,16. ,Mert mindaz, ami a vilagban van, a test kivansaga, és a szemek kivansaga, és az élet kérkedése nem
az Atyatol van, hanem a vilagbol.”

35 Augustinus, Con X.35 = Szent Agoston Vallomésai. Ford. Vass Jozsef; letoltés ideje 2014.05.02.

3¢ A kivancsisag kozépkori értelmezésérdl részletesebben Christian K. Zacher: Curiosity and Pilgrimage: the
Literature of Discovery in Fourteenth Century England. John Hopkins University Press, Baltimore 1976.

37 Neil Kenny: Curiosité and Philosophical Poetry in the French Renaissance. Renaissance Studies 1991/3.
263-277.
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laudalt curiositasé volt.*® Kenny vizsgalati korpusza a természettudomanyos ismereteket fel-
dolgoz6 kozmogoniai kdltészetbdl valogatott, a magyarorszagi szovegek ettdl eltérnek.

Erasmus szintén tobb helyen nyilatkozik a kivancsisagrol, nézetét a pia curiositas — curiosa
pietas chiasmussal foglalta 6ssze a Paraphrasis olvasoknak irt elészavaban.*® A szellemi kép-
zettséget €s a hitbeli kegyességet egyarant fontosnak tartotta az iidvosség eléréséhez,* szamara
a megoldast az jelentette, hogy a tudomanyos kivancsisagot Isten altal kell iranyitani.

A protestans bibliamagyarazatok nagy hangsulyt fektettek a tudas fajanak kérdésére, ameny-
nyiben az elsd asszony azért vétkezik, mert tudasvagya iranyitatlanul kivancsisagga alakult.
Melanchthon elsGsorban a természettudomanyos kivancsisagrol ir,*! a 16. szazadi elméletirok
koziil Petrus Martyr szentel kiilon fejezetet a curiositasnak, noha a késdbbi idészakokban ez
mas Loci communesekben is feltiinik.** Petrus Martyr az egyik forrasa is Laskai Csokas munka-
janak,*” ha hozza fordulunk a kivancsisag kérdésében, akkor azt olvashatjuk, hogy a curiositas
a tiltott dolgok megismerésére iranyul6 torekvés. A Martyr altal felsorakoztatott helyek egytdl
egyig a Szentirasbol szarmaznak, ez alkalmas példa arra, hogy a curiositas kontextusfliggéségét
megmutassa. Kenny is ezt fogalmazta meg tanulmanyanak kovetkeztetéseként: a kivancsisag
tekintetében nincs egységes érvelés vagy értékitélet a 16. szdzadi miivekben. A hozza tarsitott
mindség fligg a szerzotdl, a befogadotol, tématol, retorikai megformalastol etc.*

Laskai Csokas Péter latin nyelvii elméleti munkajanak a peregrinaciora vonatkozo fejezete
nem tartalmazza a curiositas kifejezést, noha ez annyiban nem meglepd, hogy ezzel az alak-
kal nem tul gyakran talalkozhatunk. A sz6 elsé eléfordulasa Ciceréhoz* kotddik, viszont a
fogalmat altalaban mégsem ezzel fejezték ki. A kifejezés hasznalata legjobb esetben is szorva-
nyosnak nevezhet6: azok az dkori szovegek, amelyek ezt a latin alakot hasznaljak mind a 2-3.
szazadban vagy azt kovetden késziiltek, eldszor pedig Tertullianus irdsaiban bukkan fel olyan
modon az alak, hogy mind pozitiv, mind negativ el6jellel szerepel.*

Rogton felmeriilhet a kérdés, hogy a ma kivancsisag szdval jelolt antropoldgiai jelenség
milyen kifejezés(ek)kel volt azonositva. Lexikografiai szempontbol ugyanis egyaltalan nem
egyértelmi a kivancsisag helyzete. A mai szohasznalat, amelyet a szakirodalom is kdvet, a
kivancsisag és a curiositas kifejezéseket nagyjabdl egyenértékiiként kezeli, azonban a TESz
adatai alapjan a kivancsisag alak eldszor 1785-ben szerepel. Arra a kérdésre, hogy akkor mit

3 Kenny: i.m. 270.

3 Adsit quidem pia curiositas, & curiosa pietas sed absit temeritas, absit pracceps & pervicax scientiae persuasio.
Quod legis & intellegis, summa fide complectere, frivolas quaestiunculas, aut impie curiosas, dispelle, si fors oborantur
animo.” Desiderius Erasmus: Paraphrasis in Evangelium Matthaei. Johannes Frobenius, Bazel 1522. A ** A Bayerische
Staatsbibliothek digitalizalt példanyat hasznaltam.

40 Részletesebben vo. Erika Rummel: Desiderius Erasmus. Continuum, London 2004. 39-54.

41 Philipp Melanchthon: CR 13, 221-222.

42 Példaul Joseph Lang: Loci Communes. Argentorati 1613.

4 Petrus Martyr Vermilius: Loci communes. Genf 1624. 148. A mii els kiadasa 1576-ban jelent meg, angol fordi-
tasat mar 1583-ban, Londonban kiadtak.

44 it depends on who is speaking, to whom or what they are referring and where (in what part of the poem) their
utterance is positioned. It also depends on the genre in which they find themselves: writers who present curiosité as
healthy in philosophical poetry can take exactly the opposite line in a devotional poem.” Kenny: i.m. 274.

# Cic. Att.2, 12, 2.

4 A kifejezés okori jelentésérél és hasznalatarol vo. Thomas Koves-Zulauf: Reden und Schweigen. Romische
Religion bei Plinius Maior. (Studia et Testimonia Antiqua XII) Wilhelm Fink Verlag, Miinchen 1972. 326-331.



EME

UTAZAS ES KEGYESSEG LASKAI CSOKAS PETER SPECULUM EXILII (1581) CIMU MUVEBEN 17

hasznaltak helyette, a valaszt szintén innen kaphatjuk meg: a Jokai-kédexben fordul eld elso-
ként a kivansag alak, és ez hasznalatos, amikor a szovegekben azt jelolik, hogy valamilyen
eredetli tudas megszerzésére torekszik valaki, legyen az pozitiv vagy negativ.

A lexikografidhoz fordulva a kovetkezd eredményekre juthatunk: Szenci Molnar Albert
szotaranak 1604-es kiadasaban*’ a curiositas mellett nem a kivansag szerepel magyar ekvi-
valensként, ugyantgy, ahogyan jo néhany évtizeddel kés6bb Papai Pariz sem igy forditja.*®
Mindkét szerzénél a ,,folotte vald szorgalmatossag™ értelmezés jelenik meg, a kivansag cim-
szavanal pedig a cupiditas, cupido, concupiscentia, desideratio, desiderium, aviditas olvas-
hatd. A latin sz6 és annak magyar megfelel6je megegyezik a Calepinus-szotar tartalmaval is,
a tizenegy nyelvil kiadasban® ugyanis szintén a fentebb idézett kifejezés olvashatd, ez pedig
maganak Laskai Csokas Péternek a kozremikodésével késziilt. A curiositas fogalma a cura
alatt talalhatdo meg Calepinusnal. A vonatkozo szdcikkben latin szinonimaként pedig a nimia
diligentia kifejezést hasznalja a szotarszerzd. A héber, 6gorog mellett kovetkeznek sorban a
francia (curiosite), olasz (curiosita), német (Sorgfeltigkeit), spanyol (curiosidad, diligenzia),
lengyel, magyar (feletteb valo szorgalmatossag), angol (curiositie, piked diligence), viszont
nincs belga forditasa a szotarban. Ezek az adatok szintén aldtdmasztjak azt, hogy a curiositas
proteuszi fogalom a kora ujkorban, megitélése szorosan dsszefiigg a tudas és a tudas megszer-
zésének adott kontextusban torténd abrazolasaval.

Laskai nem hasznalja a kifejezést az ismeretszerzés iranti kivansag jelolésére, viszont hosz-
szasan fejtegeti a peregrinacio ideje alatt elsajatithatod tudas természetét. A Speculum exilii 4.
fejezetében az adja az érvelés vezérfonalat, hogy a peregrinacio soran Isten megismerésében
kell eldrejutni, ekkor tekinthetd helyesnek az utazas:

»Propinquum est quod filii Cinaei cognati Moysi, populum Israeliticum secuti sunt et
cum illis peregrinati, nam quamvis domi unum Deum nossent & colerent, cuius ipsorum
peter sacerdos fuerit. Magis tamen adhuc erudiri cupiebant, & Dei leges instituta, cultumque
absolutius imbibere... Haec etiamnum causa est, cur hodie multi studio sapientiae inflammandi,
per infinitas itinerum ac nationum difficultates & molestias, per saxa, per ignes, per aquas &
horrenda hominum monstra, ad uberiorem, & plane divinam suorum studiorum mercaturam
capiendamque ingenii laudem, Germanicam, Saxonicam.”

Laskai Csokas az ismeretszerzés problémajara a philosophica peregrinatio esetében tér ki,
hiszen ez az egyetlen olyan tipus, amely nem a hit tényleges gyakorldsara vagy terjesztésére
iranyul. A peregrinusnak ebben az esetben ismeretvagyat Istenre kell iranyitania, emellett pedig
meg kell szabadulnia az érzéseitdél. Az utazonak Laskai Csokas érvei szerint el kell hagynia az
affektusokat, amikor utnak indul: ezt azzal indokolja a szerzd, hogy nem lehet ép ésszel befo-
gadni a kiilonbségeket:

»Quo felicior & honestior sit peregrinatio, pii homines cum peregre proficiscuntur ad
istas observationes sese accomodet... idest ut nostros pravos affectus deponamus, quoniam

47 Szenci Molnar Albert: Dictionarium Latinoungaricum... Dictionarium Ungaricolatinum. Nirnberg 1604.
K", H*. A Bayerische Staatsbibliothek digitalizalt kiadasat hasznaltam.

4 Papai Pariz Ferenc: Dictionarium Latino—Hungaricum et Hungarico—Latino—Germanicum. Hasonmas kiadas.
Gond. Kecskeméti Gabor, Hargittay Emil, Thimar Attila. Universitas, Bp. (1767), 1995.

4 Ambrosius Calepinus: Dictionarium undecim linguarum iam postremo accurata emendatio. Bazel 1605. 361.
A Frankfurt am Main-i Universitatsbibliothek digitalizalt példanyat hasznaltam.

30 Laskai Csokas: i.m. 279.
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locorum mutationes nihil sane poterunt, si eosdem affectus quos prius habuimus, nobiscum
una circumferamus.”!

Maga Laskai is hangstlyozza, hogy az instrukciok nélkiilozhetetlenek azok szamara is,
akik kegyes szandéktol vezérelve kelnek utra: ,,/lli praesertim qui studiorum & pietatis cau-
sa peregrinentur, non debent illud consilium? Sibi proponere, ut urbes, aedifica, flumina,
campos, vineas, sylvas, & habitus hominum tantum contemplentur, & praesertim ut ludos
exerceant.”?

A pietas gyakorlasa az utazas soran lelki veszedelmek kozott tortént, mivel fennallt a
kivancsisag biinének a lehetdsége. Noha a curiositas megitélése folyamatosan moddosult,
Laskai torekvése arra, hogy a kegyes szandéku vandor sem mentesiilhet az iranyitas alol, azt
sugallja, hogy az ismeretszerzés modjait és kivaltd okait érvényes problémanak tekintette.

A fejezet zarlataban olvashato hasznok koziil a negyedik, utolsé usus foglalja 6ssze mind-
azt, amit az olvasonak le kell szlirnie a skolasztikus érvelésbdl. A szoveg azt a reményt fejezi
ki, hogy hozzajarult a peregrinatio dicséségének lerombolasahoz, itt — hasonldan a fejezet
bevezetéséhez — kizarolag a papista gyakorlatra utal a szerz6.%

A Speculum exilii szerepe nem hatarozhaté meg pontosan, noha valdészintinek tarthat-
juk, hogy a késébbi peregrinusoknak bizonyos hanyada talalkozhatott a szoveggel. Laskai
Csokas Péter érvelése a kegyességgyakorlas szempontjabol targyalja az utazast, és annak
lehetséges tipusait: igy a szovegben az idealis kegyes utazd-utazas rajzolodik ki, noha az
uzusok egyértelmiivé teszik, hogy az intencionalt olvasat az, hogy a peregrinacié nem ko-
vetendd példa — a szovegben pedig az érvelés elérehaladasaval valtozik a peregrinatio sz6
érvényességi kore. Laskai tipologidja alternativat mutat a katolikus valtozatra, az elfoga-
dottnak itélt ,,peregrinaciok” tulsulya a zarandoklattal szemben (4-1) pedig nyomatékositja
annak eretnek voltat.

A Speculum exilii nem kifejezetten utazasi szoveg, hanem elsdsorban imadsagelméleti
munka. Laskai Csokas Péter az egyik leggyakrabban peregrindlé magyarorszagi diak és tu-
dos volt a 16. szazadban, akinek befolyasat a wittenbergi coetusban minddssze aprd adatok
sejtetik — irasban jegyezték fel, amikor nem irta be a nevét a matrikulaba,’ kiadasaira pedig
Magyarorszagrol kértek anyagi fedezetet — és meg is kaptak.*

Laskai a polemikus cafolat keretei kozott hasznositja egy-egy érvként az utazas egy lehetséges

crer

crer

vet nem kertil emlitésre — azért nem, mert ezek az utazasok kiviil esnek az értekez€s targyi keretein.
A szdveg nem metodika, ennek ellenére igen fontos abbol a szempontbol, hogy reflektal — egy spe-
cifikus szemszoget érvényesitve — az utazas altal felvetett problémakra és kérdésekre.

St Lm. 285.

32 Im. 286.

53 Quartus usus facit ad destruendas peregrinationes, cum enim dignitas loci effectum orationis non praebeat,
& locorum (ut dialectici loquuntur) non sit intensio & remissio, quia certis locis visendis aut perlustrandis efficatiam
orationis, imo slavationis ascripserunt.” Z.m. 308.

% Szabd Géza: Geschichte des Ungarischen Coetus an der Universitit Wittenberg 1555-1613. Akademischer
Verlag, Halle-Saale 1941. 140; Balazs: i.m. 1012.

5 Balazs: i.m. 1015.
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Travel and Devotion in Péter Laskai Csokas’ Speculum exilii (1581)
Keywords: Speculum exilii, travel, curiosity, Péter Laskai Csokds

The paper focuses on the 4th chapter of the work entitled Speculum exilii by Péter Laskai Csokas. Sofar this
part was interpreted as travel theory by Gabriella Hubert, although there are some detailswhich could offer another
possibility. Speculum exilii, according to the author’s preface, is a handbookto praying. While interpreting travel
possibilities, the text forms an opinion on devotional practices, onwhich I aim to survey.



